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DIALOGOS COM A CULTURA AFRO-BRASILEIRA

A partir da ciéncia da formagédo inovadora dos esites da Secdo Luso-
Brasileira, a presente comunicacao pretende apegsgé® forma sucinta e aspectos da
cultura africana em sua manifestacdo diasporic8nagil, trabalhando elementos da
arte, do teatro e da literatura dos afro-descerderh lingua portuguesa do Brasil.

Sendo assim, o presente trabalho aborda concedomlahtidade tal como
apresentados por Stuart Hall, Johannes Fabian admd{s, em um cruzamento tedrico
inédito, como suporte para analise deagrpusde textos contemporaneos retirados da
publicacdo j& consolidada d&adernos Negrospropondo um olhar sobre a Literatura
Afro-brasileira contemporanea, sob a 6tica do famoin

Quando a escritora francesa Simone de Beauvoiolaageélebre frase “Néo se
nasce mulher; torna-se mulher”, gerou-se uma grgulémica em torno de seu
significado. Ainda hoje, voltar a ela pode ser &gt produtivo em termos da reflex&do
sobre género. E, particularmente, sobre génertematlira. Acerca da questdo da luta
das mulheres por um lugar de onde ndo apenas puddatar, mas, principalmente,
terem suas vozes ouvidas, nada mais pertinenteuelmlservarmos a realidade das
escritoras afro-descendentes, em nosso caso éspees afro-brasileiras. No Brasil
varias mulheres escritoras afro-brasileiras tamloéam “pela retomada do destino pela
liberdade através da literatura” como ja nos digseempre presente Simone de
Beauvoir (Gennari 1958: 23).

Como representantes de um movimento feminino copresgéo literaria, as
autoras afro-brasileiras buscam resgatar nomeseesips pela Histéria literaria e
instigar o aparecimento de outros, assim como a&esgfio de emocdes, ha mais de
séculos recalcadas, caladas e oprimidas. Escredengerspectiva “mulher” e “negra”
— e ainda segundo alguns criticos, “pobre” — nossasitoras de origem africana
também examinam a individualidade e as relagcbesop&ss como uma forma de
compreensao de questdes sociais complexas.

Na verdade a presenca do negro na Literatura Brasihdo escapa ao

tratamento marginalizador, tendo-se, quando ocarrgue bem conceitua Domicio
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Proenca Filho: “a literatursobreo negro, de um lado, e, [de visibilidade mais régen
a literaturado negro, de outro” (Proenca Filho 1997: 159).

Detentoras, a custa de muita luta, de um lugarvquse solidificando hoje no
campo da literatura, tais autoras tiveram que etdreenormes barreiras seculares
contra uma dupla exclusdo social: ndo apenas eralimeras; eram mulheres negras.
Romper a barreira citada por Beauvoir e tornar-SéLNERES - batalhadoras,
guerreiras, propositivas e dominadoras da arteaievia constituiu-se em uma sofrida,
porém, aos poucos, vitoriosa acdo. Como diriatmks, uma boa parte dos discursos
pos-modernos partilham da exclusdo, em especialtaldes de mulheres negras, a
guem cabe a luta pela mudanca de “status quo” ($10b0681: 23).

Na verdade, a partir de tema central em obras madez contemporaneas, da
qguest for selfhood observam-se grupos de mulheres que se identifazamo negras,
por contingéncias ndo apenas étnicas, mas prinograe historicas e politicas. Grupos
gue ja foram mapeados e descritos em obras co® Ravies (1995) e que expressam
emocOes pisadas, silenciadas e oprimidas por nmaémsos.

No Brasil, assim como nos Estados Unidos - conati#ey as diferencas culturais -
as mulheres afro-brasileiras vém escrevendo e qauiolo de forma organizada h&
alguns anos, representando um grupo com tracosrigso@No entanto, devido a
caracteristicas culturais nacionais especificaboesnboa parte de seu trabalho ja tenha
sido traduzida e se transformado em objeto de édetxan agraciamento em alguns
setores no exterior, no Brasil, um pleno reconhentm de sua producgdo e valor
literario ainda n&o chegou.

Em nosso pais, cabe lembrar que, de forma veladéateate, explicita ou
implicita, a questéo racial € hoje objeto de aealos debates — na verdade, trata-se de
uma questado eivada de emocdo e preconceito, quandona de cada brasileiro ou
brasileira. Acbes governamentais, acdes afirmaticatas nas universidades, midia
prépria e artistas procuram mudanca cada um comraeins. Os nomes que passaram
a literatura “oficial” sdo na maioria das vezesidatios sem referéncia a origem étnica
do Autor, ou, quando tal ocorre, nenhuma analiss faadamentada do assunto sob o
ponto de vista contextual, cultural e historicoealizada, como se ndo houvesse ai
diferenca, que levasse ao enriguecimento cultEse@mplos precisos encontram-se em
Castro Alves, Olavo Bilac, Aluisio de Azevedo, Madh de Assis, Cruz e Souza, Lima

Barreto e - nenhuma mencéo feminina.
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Estudos recentes e atuais em nosso pais, dent@anguo da arqueologia literaria
tém levado a ricas e proficuas “descobertas” comoapresentadas pelo Projeto
Integrado de Pesquisa, levado a cabo na UFMG, daleranca do professor Doutor
Eduardo de Assis Duarte. Entre seus produtos dwmscrem sitio enriquecedor na
Internet e a publicagdo em 2004 do romadcgula de — um nome feminino - Maria
Firmina dos Reis (1825-1917).

Entre as varias questbes identitarias ai refletidas abrir a discusséo, seria
interessante observar alguns conceitos relacionadadentidade cultural na poés-
modernidade. Em seu livrA Identidade Cultural na P6s-Modernidgd8tuart Hall
(1992), seguindo a trilha de Robins (1991) e Bhali®&0), volta a trabalhar com os
conceitos deradicdo etraducdo. Partindo de um pano de fundo da globalizacad, Hal
nos mostra a dialética das identidades nesse tontpxe, contestando todos o0s
contornos estabelecidos de uma suposta identidadenal, expde seu fechamento as
pressbes da diferenca, da alteridade e da divdesidaltural. O trabalho de pesquisa
relativo aos povos afro-descendentes sempre apamdaa oscilacdo entre a cultura de
heranca africana e a imposta pelo Colonialismo.

A reviséo de literatura de teoricos francéfono$Pde-Colonialismo nos leva a
inimeros exemplos, tais como Césaire, Senghor, Baraaon, que trabalham com tal
oscilacéo e incentivam os negros a lancarem um althar sobre sua heranca africana.
Nesse sentido, as diferentes manifestacbes daslagdps afro-descendentes em
diferentes locais do mundo tém mostrado a suaetifer e as suas origens em contextos
primordialmente brancos, levando junto com outrassgbes a que a questdo da
identidade nacional e da suposta centralidade ralilio Ocidente seja abertamente
discutida.

Em sua apologia sistematica das sociedades destrpielo Imperialismo,
Césaire acaba revelando ser conhecido em cert@s m@mo um “inimigo da Europa,
profeta do retorno ao passado ante-euro€eésaire 1955: 11). Na realidade o seu
Discours sur le Colonialismenmarca uma explicitacdo de sua busca de origem,
descobrindo na Africa uma ancestralidade que né@éitence mais, gerando todo um
guestionamento, recorrentemente presente, alias, aetores negros, sobre a
possibilidade ou n&o da volta, do retorficadicdo ou traducéo? E possivel voltar?
Voltar para onde? H& semelhanca entre 0 que seo &@e ocorre / ocorreu la -
tradicdo? O que se € ndo terd sido irremediavelmente @tepalo novo padrdo de
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vida, de sociedade, de cultura, de experiéncian@lcenfim, que se viveu nos ultimos
tempos traducao?

Esta € a tensdo recorrente que vislumbramos védass nas autoras da
didspora africana, com propostas de saida variadagm a favor da volta, rediscutindo-
Ihe a forma -tradicdo, seja a favor da criacdo e do reconhecimento g @bvo -
traducéo, também em plena fase de discussao. Ou seja, atggientidades nos textos
literarios da diaspora africana giram em torno daqgue Hall chama dé&radicéo, a
tentativa de recuperar sua “pureza” anterior eseal@ir as unidades e certezas que sao
sentidas como tendo sido perdidas. Outras iderggladeitam estarem sujeitas ao plano
da historia, da politica, da representacéo e daeti€a e, assim, é impossivel que elas
sejam outra vez unitarias ou “puras”. Essas, carggmente giram em torno do
conceito deraducéo.

A partir de aspectos de identidades culturais @eesdo fixas, mas que estao
suspensas, em transicdo, assim como de outrasique oduto de varias histérias e
culturas interconectadas, da tensé@alicdo / traducéo, surgem asulturas hibridas
gue nos remetem abra de CancliniCulturas Hibridas e de Boaventura de Souza
SantosPela méo de Alice — o social e o politico na posiennidade A organizacdo do
moderno e do tradicional, do passado, das raipssemsina Canclini — € nessa tensao
dialética que se da o novo. A necessidade que rglicibnalistas e renovadores de
apoiarem-se uns nos outros leva a aliancas freggied grupos tradicionais com
grupos progressistas.

Retornando as nossas autoras afro-brasileirase sat& realidade conjuntural,
cabem algumas palavras, sobre a tripla discrimmagéulher, negra e pobre. As
mulheres negras constituem 25% da populacéo, sendaioria analfabeta ou semi-
analfabeta, com remuneracdo em geral na faixa dealémo minimo (muitas chefiam
familia em maior nUmero que as brancas).

O Brasil é o pais de maior populacdo negra fordfii@a, depois da Nigéria
(Appiah & Gates 1999). E historicamente um paisae®crata onde ainda perduram as
idéias racistas nas instituicbes governamentass sooiedade em geral. Mesmo quando
a pessoa negra ainda ndo adquiriu a consciénciactkmo, ser negra em nosso pais
significa viver em condicdo de extrema desigualdzmbéal e racial.

Considerando que a mulher no Brasil, até a Coigditude 1988, ndo tinha varios
de seus direitos legalmente apontados, ser muéiggare pobre significava néo ter os
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direitos minimos de cidadania assegurados jurickcaen Até hoje, a célebre “opresséao
de género” é vista de forma diversa quando sedmtaulheres negras.

Arnaldo Xavier, poeta negro de Sao Paulo, afirma& g@uunico espaco de
cumplicidade efetiva entre 0 homem negro e o br@&noamachismo. Eles estariam de
acordo e seriam cumplices no direito que ambos&se dd oprimir, discriminar e
desumanizar as mulheres brancas ou negras (Bi@®).1Bloje, cresce a compreensao
de que é preciso considerar a perspectiva de génkenaando-se em conta a diferenca
entre homens e mulheres — para fortalecer a luitacansta.

A sintese do papel desempenhado pelas feministgasneos movimentos negro

e feminista foi feita por Suely Carneiro, tal cotambém citada em Brito (1999):

A luta das mulheres negras brasileiras contra assgp de género e de raca vem
desenhando novos contornos para a agao politidaifane anti-racista. Este novo
olhar feminista e anti-racista, ao integrar a gadide luta do movimento negro e
do feminista, afirma esta nova identidade politieaorrente do ser mulher e negra.
(Brito 1999)

Analisando dados como racismo e sexismo, instihativados ndo s6 na
sociedade, mas também na propria familia e relagitésas, as referidas autoras
focalizam dilemas que atingem a todos, independdateaca ou sexo. No entanto,
através da dor e da raiva, valorizam acima de &udderenca, muitas vezes expressa
em um otimismo construtivo, em que essa apareced alamento de construcdo e
crescimento.

No Brasil, em termos de publicacdes, além de grdeanulheres afro-brasileiras
gue, cada vez mais, de forma organizada publicars escritos, temos — e a ela cabe
dedicar algumas palavras — como edicdo que solerewiprogride, a publicacdo
sistematica dos ja citadd3adernos Negrosgue desde o inicio alterna nimeros de
poesia com numeros em prosa, € que muito tem bofdd para a divulgacdo e a
expressao de escritores — homens e mulheres brafsdeiros.

Os Cadernosforam criados em plena fase de redemocratizacapaitkd Em
1978 surgiu o primeiro volume da série, contendo poetas que dividiam os custos do
livro, publicado em formato de bolso com 52 péaginAs publicagdo, vendida

principalmente em um grande langcamento, circulostggmrmente de mdo em mao,
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sendo distribuida para poucas livrarias, mas obteweexpressivo retorno dos que
tiveram acesso a ela.

Desde entdo e, ininterruptamente, foram lancado®ouolumes — um por ano
— alternando poemas e contos de estilos diversoslis&kibuicdo aperfeicoou-se,
procurando chegar a um publico mais amplo e difiessio do que aquele atingido
pelos primeiros volumes. Escritores de varios estatb Brasil vém publicando nos
Cadernos E preciso assinalar que ndo existem outras ajiéslo publicadas
regularmente com textos de autores afro-brasileiems grande parte devido as
dificuldades financeiras inerentes as publicac@ssedtipo. Sendo assim, 6adernos
tém sido um importante veiculo para dar visibileladiteratura negra.

Entre os nomes de mulheres afro-brasileiras qaenlygela visibilidade de sua
producdo artistica na contemporaneidade, além sigate de nomes “esquecidos ou
perdidos” no passado, Concei¢cao Evaristo se debtgeajunto a homes como os de
Geni Guimardes, Miriam Alves, Sonia Fatima da Cadce e outras, como
representante de um movimento feminino com expoebt&Earia que busca resgatar
nomes esquecidos pela Historia literaria e instigaparecimento de outros.

Como tragos comuns entre as autoras citadas, sagéat profissional / politica;
sua constancia de publicacdo na s@aelernos Negroslesde a década de 80, ndo so
publicando, mas também divulgando, colaborandayalghcdo e a critica respeitosa
gue vém recebendo no exterior; os convites que IBes sendo encaminhados para
participar, como palestrantes, de encontros e segio@ sobre Mulher e Literatura
dentro e fora do Brasil; uma producdo muitas veza® traducdo no exterior e
completo desconhecimento interno, até mesmo pomogtieda area, e ainda, o0 seu
proprio pensar da questdo da literatura negra oo-baésileira - adjetivos cuja
necessidade, como muitos outros criticos, Concei€daristo discute - em sua
dissertacdo de Mestrado intituladidteratura negra: uma poética de nossa afro-
brasilidade.

A obra literaria de Concei¢do Evaristo, por exemplgidida entre poemas e
contos publicados, além do romanceoncia Vicéncipe do recém-lancadBecos da
Memoaria narra sob 6tica nitidamente feminina, problemasalidiano das mulheres
negras, da pobreza, em formato repleto de poegi@ne de referéncias culturais, que
buscam momentos fortes de uma cultura que se t@goan$Sua obra se projeta
largamente nos dias de hoje como reflexo identitde um grupo até entdo excluido.
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Significativo € o0 numero de trabalhos académicdgessuas obras e seu romance,
Poncia Vicéncidem previsao para lancamento em lingua inglesa i@l de 2006.

Miriam Alves, sempre performética, se destaca par®esia e ainda por seu
belo trabalho de apresentacéo, coletanea e diadgag bela antologia poética bilingle
Enfim nos/Finally us: Escritoras Negras Brasileir@ntemporaneasksta obra, tal
como aponta Durham, pesquisadora estadunidensgéroducao “representa importante
passo na trajetoria para se apresentar uma espedsao literaria coletiva ao publico
leitor das Américas” (Durham 1995). Como traco peremte no livro, a constante
oposicao e refutacdo de Alves ao esteredtipo daviidesde da mulher negra em varios
de seus textos.

Esmeralda Ribeiro, re-afirma em seus textos, cotestente, que, através da
Literatura, a mulher afro-brasileira pode vir aglav seu verdadeiro ‘eu’ e acentua que
em tal processo, pode vir também a desafiar imagegstivas, estereotipadas e
distorcidas apresentadas tanto por escritores dsaga como do presente, como a
imagem da “mulata sensual’. Na producdo narratidastacam-se ainda Geni
Guimaraes, com seus belbsite do Peitoe A cor da Ternurae Sonia Fatima da
Conceigdo, corMarcas, sonhos e raizes

Apesar da dificuldade implicita de se trabalhar caotores vivos, temos
conviccdo de que um estudo comparativo da emeigélecuma literatura feminina de
tracos africanos, transposta no discurso de dieserautoras, traz elementos
significativos para a compreensédo de tracos fundamsede cultura, dentro de uma
perspectiva contemporanea de compreensao idemtiginica e de género. Assim, as
escritoras afro-brasileiras, a partir de sua Hist@entro de sua luta, retratam a razao e
o coracdo da mulher negra brasileira e se estamleom o tempo como referéncia
obrigatdria no panorama da literatura contempordleeaeu pais. Sempre combativas
contra a discriminacdo, as escritoras afro-brag8eadotam especificas estratégias de
acdo em sua luta. Em trajetorias proprias, porderesge solidas, que as consolidam e
se desdobram no cenario literario, ao, por exeniplgar uma rediscussdo do canon,
com a utilizacdo da arte da palavra - uma congémidefinitiva para a literatura
universal, para o movimento feminista e para adotadireitos humanos.

Autoras de contos, alguns romances, muitos poesiias)s ensaios — esta €, sem
davida, uma producdo de grande valor, originalidadeovacao literarias, sempre em
busca de caracteristicas e raizes brasileiras.niliieate de didsporas e fortes conexdes

transculturais, discursos de autenticidade e hgtemdade sdo constantemente jogados

149



uns contra os outros. Entre eles, encontramos ceitonde ‘hibridismo’ — um tépico
controvertido, amplo e provocante nos tempos pteseik, ao trabalha-lo, retorna o
conceito introduzido por Johannes Fabian — um dasepos antropologos a introduzir
0 conceito de cultura popular no estudo da Afrisatemporanea. No que diz respeito
as nossas Autoras objeto de estudo no momentdéias ide Fabian contribuem para o
conceito de cultura e de visdo de mundo por elessaptada em textos que em seus
trajetos transculturais refletem trajetérias e iotgan a identidade da cena literaria

brasileira contemporanea.
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